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00 unb TO fHappen ju gaplen gewohnt mar,

gibt gerne für einen 3,oc^ev SSaabtlänber

Uraubcnfaft 00 Sfappen. 3um ^erbraud) in

ben jyamilien beftept aitcf) ftp tut eine fepr

rege tUacpfrage.

si>iclleid)t gemiaut pier aud) bie fffrage

ber „Türeftträger" eine neue iöebcutung:
fie liefern grofje ÜOJengcn, bod) befommt ber

irkin bei ber Sßergärung einen unangenehmen

5ud)§gefdjmact. SSirb bie Vergärung üer=

pinbert, fo fiitb bie Säfte guin Seit fepr

moplfcpmccfenb. Ter prächtige ißirano ift au§

billigen Tireftträgerfäften pergeftellt.

3m fommenben toerbft motten uerfeptebene

Sfommtffionen ber beutfepen (Scpmeij Trau=

benfäfte auS ber SBetfdjfcpmeij bejiepen, jum
fofortigen Serfauf nnb um einen fleinen

Vorrat anzulegen. fyür feptanfen ütbfalj pabeit

fie feine 2lngft. — Sine äpnlicpc fBemegung
mirb maprfcpeittlicp and) in ber melfcpeit

©cpmeij felber einfetten. — SZocp ift bie

gan^e töemegung neu ititb muff ipreit 2Öeg

erft finben. 3uüet^ffige SOZetpoben für ben

Slnfang finb erprobt unb fönnen fieper au=
gebaut merbert. fDZan fommt tiormärtS, menn

man fuept unb magt.

fyür bie befcpeibeiten SBerfucpe bc3 tepten

foerbfte» finb bie manbernben ©terilifierperbe
(fOfobett 3-Jlifer) Uermenbet morbeit, unb jmar
mit reept gutem Srfotg: namcntlicp menn

bie Säfte in fylafcpen unb iticpt in§ fyafj

gefüllt mürben, befriebigten fie fepr. @§ märe

gut, menn baneben ba§ reine ©lavDer;
fapren ausprobiert mürbe, oor allem ttarp

Spftcm oon Seprer f)l. Scutpolb in 9S?äben§=

mit unb momögtiep unter Sfermenbung feines

2ttgu=iSerfcptuffc§ (einem fleinen ?ltuminium=

bedet mit ©ummiring ftatt Äorf). S§ ge=

mäprt ben ficperfteit Sdjup gegen ©ärung
unb Scpimmet. — Ta§ SBerfapren ift ein-

faep unb fepr billig; jebe fyamitie fann fiep

mit geringer SJZiipe einen fleinen Vorrat
anlegen.

3ft biefeS perrtiepe ©etränf einmal befannt,

fo mirb ber 2(bfap fieper rafcp fteigen. 3 m

©ruitb ift ber uergorene SBein ein

jiemtidf teurer SupuS. 2)er unocr
g o r e it e T r a u b e n f a f t i ft p o p e r ® c n u fj

unb eine perrtiepe fftaprung. Ta§
fiepert ipm eine ßitfunft. Ter Sfonfumentem

fr eis für bie Sr^eugniffe unfereS SlebbaueS

mirb baburcp bebeutenb ermeitert merben.

(2(ti§ „Sdjnieij. 3e'tf(f)UTt für Ippgiene", 9h\ 9.)

Une interessante experience.

Unc interessante experience vient d'etre
faite en matiere d'aviation; il s'agfissait' O
de voir jusque dans quelle mesure l'avia-
tion serait capable de rendre service aux

troupes de montagne en cas de danger.
En cc moment, le bataillon de

montagne 48 se trouve dans la region du

Gotliard, oü il fait son cours de repetition

; or, dernibrement, une patrouille de

ein*] homines, qui avait btb envoybe dans
la rbgion du Schneehiihnerstock, fut an-
noncee comme manquante, a la suite d'une
subito modification des conditions metboro-

logiques, la neige btaut tombee jusque

vers 2200 metres d'altitude. Comme on
avait toutes raisons de supposer qu'un
malheur pouvait s'etre produit, on alarma
immbdiatement le service sanitaire, et les

rcclierches commencerent. Dans l'inter-
valle, le temps s'btait remis, ce qui n'em-

peche que la tache des sauveteurs btait

plutöt malaisbe, etant donnbe la topogra-
phie des lieux; impossible de retrouver une

trace quelconquc des disparus. Dans cos

conditions, on dbeida de demander i'aide
du service d'aviation de Thoune; une
heure plus tard, on entendait le ronfle-
ment d'un moteur d'avion, et ä travers
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les trous de bronillard qui se produisaient
de temps en temps, il fut possible de

distinguer la machine qui, düjä, survolait
la region on l'on pensait que les homines

manquants avaicnt des chances de se

trouver. Bientot, l'avion planait au-dessus

du massif de l'Oberalp, tantöt rasant
litteralement les aretes rocheuses, tantöt
dbcrivant des orbes a respectable hauteur.

Ap rbs avoir ainsi void une petite demi-
heure, les aviateurs jetbrent soudain, alors

qu'ils se trouvaient au-dessus de l'arete
du Schneehühnerstock, un paquet conte-
nant des couvertures, des provisions, de

meme que du materiel sanitaire, qu'on vit
tomber perpendiculairement dans un pier-
rier. Peu aprfes, les aviateurs, s'btant rap-
prochbs de terre, lanyaient un message
contenant notamment un croquis som-
maire indiquant d'une manifere suffisam-

ment claire l'endroit oft les cinq homines
avaient btb dbcouverts. Immbdiatement. la
nouvelle fut transmise ä la colonne de

secours, qui attendait plus bas, prete a

ex^cuter les ordres qui pouvaient lui btrc
donnes. Ce fut ensuite une chose facile

que de dbcouvrir les disparus, qui avaient

pris possession du materiel qui leur avait
bte jete de l'avion. Deux blesses supposes

— car tout cela n'btait qu'un exer-
cice — furent descendus par une chemi-
nbe assez pbrilleuse; on traversa une

peilte de neige plutöt exposbe, et tout
finit comme cela avait ete prbvu.

Une fois de plus, on a pu constater
l'utilitb que pourrait presenter, en cas de

sinistre, l'aviation militaire, grace ä la

rapidite avec laquelle eile est capable
d'arriver sur les lieux, et surtout grftce ff

l'habilete de nos pilotes.

Priere du medecin.

Le bon Samaritain rencontie sur la route

Qui de Jerusalem conduit ;i Jericho,

Un voyageur laissc pour mort, dont il ecoute

Le long gemissement qui pleure dans l'eclio.

SSentt irf) fjeute auf eine 40jci()tige iirjt«
licfje Uätigfeit gurü(f61icfe unb mir aHe§ lln«

fjcil DergegenlDcirtige, toetd)c§ id) an Seben

unb @c)unbl)cit meiner Sikitmenfdjen infolge
Don 33orurteil, Umoiffentjeit unb 23efd)ränft«

f)eit l)abe entftefjen feljen, fo erfdfeint mir
bie f)t>gienifc£)e 5?olf§6eIe£)rung al§ eine ber

mid)tigften SMturaufgaben. ßeiber laftet auf

De \in il le rechauffe et le panse avec l'huile,
Le charge sur sa mule, et cherche des abris;
Puis, quand il La bien\u, somnolent et tranquille,
Le recommande a l'hcite en acquittaut le prix.

de Montes«|Uiou.

einem ©ebiete aber nod) faft allgemein bie

bunfte iftacfjt be3 9)?ittetalter§, auf bem ber

@eifte§= unb SReroentrantf;eiten. SSor allem

ift ba ein OerljängniSüoIler Irrtum meit Der«

breitet, ttämlid) ber, baff bie (Srfenttung biefer

3uftänbe eine ganj einfache ©adje fei, roeil

namentlid) jeber Don einer ©eifteSfranfljeit
Gefallene fid) benehmen miiffe hiie ein milbeS

Seigneur, si je fus bon Samaritain moi-meme,
Et si. me couehant tard et me le\ant matin,
J'ai consacre mes soins ä celui que nul n'aimc,
Vous serez cn retour mon bon Samaritain.

Robert

6emüfskrankheifen und Polksaufkldrung.
fori med.'Raf Dr. Klix, Kreisarzt a. D.
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